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Mikrofon przewodowy do peinego kasku

1 ZAWARTOSC OPAKOWANIA - Mikrofon (({/\

przewodowy

- Jednostka
g:o "Z'a iesta wu - Zapiecie na rzep mikrofonu
stuchawkowego przewodowego do pefnego kasku O

Pozostale czesci
« Piankowe osfony
glosnikow (2)

Patakowy mikrofon przewodowy do szczekowego/ * Kabel USB do zasilania i przesylania
a y P y ¢ 9 danych (typu micro USB)

otwartego kasku

- Palakowy mikrofon Jﬂ
przewodowy - Klucz N

imbusowy

- Gabki na mikrofon (2) @ ) (2) @)é ;mmm
. Sruby mmmm
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2 INSTALACJA SMART HJC 20B
W KASKU

Kaski HJC, ktore sg kompatybilne z SMART HJC 20B, mozna
odnalez¢ poprzez zeskanowaniu kodu QR znajdujgcego sie na
opakowaniu.

2.1 Instalacja w szczekowym/otwartym kasku

Aby bezpiecznie zainstalowaé zestaw stuchawkowy w szczekowym

lub otwartym kasku, postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja.
Pafgkowy mikrofon przewodowy do
Moduf Bluetooth szczekowych/otwartych kaskéw

2.1.1 Przygotowanie kasku przed instalacja stuchawek
1. Podnie$ catkowicie szczeke kasku.

2. Odkre¢ dwie krotkie $ruby na pokrywie kasku za pomoca dotgczonego
klucza imbusowego, a nastepnie zdejmij pokrywe.
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3. Odtgcz zatrzaski poduszki policzkowej i wyjmij jg z kasku. 2. Dokrecaj dwie diugie sruby do momentu, az modut Bluetooth
zostanie pewnie zamocowany w kasku.

2.1.2 Instalowanie zestawu stuchawkowego

1. Potgcz kabel mikrofonu ze ztgczem mikrofonu

zgodnie ze strzatkami.
3. Wtdéz mikrofon do prawego rowka w wyscidtce EPS kasku,

jak pokazano ponizej.




| SMART HJC 208

4. Wsun dtuzszy zaczep prawego gtosnika w dolny otwor kieszeni 5. Nastepnie doci$nij gorng czes$¢ zestawu, aby zamontowa¢ go na
gto$nika. Podczas instalacji umies¢ przewod mikrofonu pod kieszeni gtosnika.
dolnym zaczepem gto$nika. Wi6z krotszy zaczep prawego
gto$nika w gorny otwor kieszeni gtosnika.

[Po zamontowaniu istnieje mozliwosé
dostosowania pozycji gtosnika do uszu kierowcy]

[Upewnij sie, ze po zainstalowaniu gtosnik nie
naciska na przewod mikrofonu] Uwaga:
Jesli gtosniki sg zbyt blisko uszu i powoduje to dyskomfort, mozesz

przymocowac piankowg osfone gfosnika z przodu gtosnika.

6. Powtorz kroki 41 5, aby zainstalowac¢ lewy gtosnik.
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) 7. Wibz tylng ptytke modutu przycisku miedzy skorupe
Uwaga: a EPS po lewej stronie kasku.
Zdejmowanie gfos$nika
Aby zdjgé gtosnik, wtéz klucz imbusowy do gérnego krétszego zaczepu,
a nastepnie delikatnie wyciggnij gtosnik.
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9. Ponownie zatéz poduszke policzkowg, zaczynajgc od tytu
i zatrzasnij zatrzaski.

Uwaga:
W celu uzyskania dokfadnych informacji obejrzyj wideo na stronie
HJC (www.hjchelmets.com).

2.2 INSTALACJA W PELNYM KASKU

Aby bezpiecznie zainstalowa¢ zestaw stuchawkowy w petnym
kasku, postepuj zgodnie z ponizszg instrukcjg.

Patagkowy mikrofon przewodowy
Modut Bluetooth do pefnych kaskow

<& Moduf przycisku

LN
Gtosnik
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2.2.1 Przygotowanie kasku do instalacji 2.2.2 Instalowanie zestawu stuchawkowego
1. Odkre¢ dwie krotkie sruby na pokrywie kasku za pomoca 1. Potgcz kabel mikrofonu ze ztgczem mikrofonu
dotgczonego klucza imbusowego. zgodnie ze strzatkami.

2. Dokrecaj dwie dtugie sruby do momentu, az modut Bluetooth
zostanie pewnie zamocowany w kasku.
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3. Sciggnij ostone tasmy klejgcej z zapiecia rzepowego mikrofonu

i przymocuj go do wewnetrznej strony szczeki kasku. Nastepnie ' gzg:is;uzsggczzicszﬁl th:g;egr%ggzr;:(:exéddo::?/k?;\pcl)?]ruklszzenI
rzymocuj mikrofon przewodowy do iecia rzepowego. )
pry um przewbcowy do zaplecla rzepoweg dolnym zaczepem gto$nika. Wt6z krotszy zaczep prawego
gtosnika w gérny otwor kieszeni gtosnika.

N

——

[Upewnij sie, ze po zainstalowaniu gtosnik
nie naciska na przewéd mikrofonu]

10
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5. Nastepnie docisnij gérng czes$¢ zestawu, aby zamontowac¢ go
w kieszeni gto$nika kasku.

[Po zamontowaniu istnieje mozliwo$¢ dostosowania
pozycji gtosnika do uszu uzytkownika]

Uwaga:
Jesli gtosniki sg zbyt blisko uszu i powoduje to dyskomfort, mozesz

przymocowac piankowa ostone gfosnika z przodu gfos$nika.

6.

Powtérz kroki 4 i 5, aby zainstalowac lewy gtosnik.

Uwaga:

Zdejmowanie gfosnika
Aby zdjg¢ gtosnik, wiéz klucz imbusowy do goérnego krétszego zaczepu,

a nastepnie delikatnie wyciggnij gtosnik.

11
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7. Wiz tylng ptytke modutu przycisku miedzy skorupe 9. Ponownie zat6z poduszke policzkowg zaczynajgc od tytu
a EPS po lewej stronie kasku. i zatrza$nij zatrzaski.

Uwaga:
W celu uzyskania dokfadnych informacji obejrzyj wideo na stronie
8. Wsun lewy klips w odpowiedni bok pomiedzy skorupe HJIC (www.hjchelmets.com).

a EPS.

12
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3.2 Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

3 WPROWADZENIE Aby witgczy¢ zestaw stuchawkowy, naci$nij jednoczesnie $rodkowy
przycisk i przycisk (+) przez sekunde. Aby wylgczyé zestaw
stuchawkowy, dotknij jednoczes$nie $rodkowy przycisk i przycisk (+).

3.1 Szczegotowy opis produktu
3.3 Ladowanie

Zasilanie pragdem stafym i port Mikrofon przewodowy do
aktualizacji oprogramowania petnego kasku

Palakowy mikrofon przewodowy AOSTRZE2EN|E

Modut Bluetooth szczekowych/otwartych kaskow s ) ) ) ) ; )
“omusLeD Uzycie niezatwierdzonej tadowarki moze spowodowacé pozar, wybuch,
. wyciek i inne zagrozenia, ktére mogg rowniez skrocic zywotno$c lub

=k = wydajnosc¢ baterii.

Mozesz natadowac zestaw stuchawkowy, podigczajac dotgczony do produktu
kabel USB do zasilania i transmisji danych do portu USB komputera lub
tadowarki $ciennej USB. Do tadowania zestawu stuchawkowego mozna uzyé
dowolnego standardowego kabla micro USB. Dioda LED $wieci na czerwono
S podczas tadowania zestawu stuchawkowego oraz na niebiesko, gdy jest on
\ () Przycisk W petni natadowany. Catkowite natadowanie zajmuje okoto 2,5 godziny.

Modu’
{ {D: /— Uwaga:
Gtosnik .—@ 1. tadowarki USB innej firmy mogg by¢ uzywane z produktami HJC, je$li sg one

g

— | zatwierdzone przez FCC, CE, IC, KC.
4—' Przycisk srodkowy i i X L X
Status LED - — 2. Zestaw sfuchawkowy jest kompatybilny wyfacznie z urzadzeniami fadowanymi za pomocg
- gniazda USB 5 V/1 A.
+:

(+) Przycisk
13
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A\ osTrzEZENE

Pamietaj, aby podczas fadowania zdjgc zestaw stuchawkowy.
Zestaw sfuchawkowy wyfgcza sig automatycznie podczas fadowania.

3.4 Ostrzezenie o niskim poziomie baterii

Kiedy poziom natadowania baterii jest niski, migajaca biata dioda LED w trybie
czuwania zmieni kolor na czerwony i ustyszysz komunikat gtosowy ,Low
Battery” (Niski poziom baterii).

3.5 Sprawdzanie poziomu natadowania baterii

Poziom natadowania baterii mozna sprawdzi¢ na dwa rézne sposoby podczas
witgczania zestawu stuchawkowego.

3.5.1 Wskaznik LED
Podczas wiaczania zestawu stuchawkowego, czerwona dioda LED zaczyna
szybko migaé, wskazujgc na niski poziom natadowania baterii.

4 migniecia = Wysoki poziom, 70-100%
3 migniecia = Sredni poziom, 30-70%2
2 mignigcia = Niski poziom, 0-30%

14

Uwaga:
1. Poziom nafadowania baterii moze z czasem ulec zmniejszeniu z powodu uzytkowania.

2. Zywotno$é baterii moze sig roznié¢ w zaleznosci od warunkéw, czynnikéw Srodowiskowych,
funkcji uzywanego produktu i uzywanych z nim urzadzen.

3.5.2 Wskaznik komunikatéow gtosowych

Po wigczeniu zestawu stuchawkowego naci$nij i przytrzymaj
srodkowy przycisk oraz przycisk (+) przez ponad 8 sekund, az
ustyszysz trzy wysokie sygnaly dzwiekowe. Nastepnie ustyszysz
komunikat glosowy wskazujgcy, ze poziom natadowania baterii jest
wysoki, sredni lub niski.

3.6 Regulacja glosnosci

Poziom gtosnosci moze by¢ zwigkszony lub zmniejszony przez
nacisnigcie przycisku (+) lub (-). Ustawienia gto$no$ci mogg sie rozni¢
dla kazdego ze zrodet dZzwieku, nawet po zrestartowaniu zestawu.
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3.7 Oprogramowanie

3.7.1 Menadzer urzadzeh SMART HJC

Menedzer urzagdzen SMART HJC umozliwia aktualizacje
oprogramowania sprzetowego i konfiguracje ustawien urzadzenia
bezposrednio z komputera. Za pomocg tego oprogramowania mozna
ustawi¢ szybkie wybieranie, czestotliwosci radiowe FM i nie tylko.
Menedzer jest dostepny do pobrania zaréwno dla systemu Windows,
jak i Mac. Mozesz pobra¢ Menedzer urzgdzern SMART HJC ze strony
www.smarthjc.com/bt.

3.7.2 Aplikacja SMART HJC BT na smartfona

Aplikacja SMART HJC BT umozliwia konfiguracje ustawien
urzadzenia, tworzenie grup znajomych na interkomie i przeglagdanie
skréconej instrukcji obstugi. Wystarczy sparowac telefon z zestawem
stuchawkowym, uruchomi¢ aplikacie SMART HJC BT i skonfigurowa¢
jej ustawienia bezposrednio ze smartfona. Aplikacie SMART HJC BT
mozna pobra¢ ze sklepu Google Play (Android) lub App Store (iOS).

4 PAROWANIE ZESTAWU SLUCHAWKOWEGO Z
URZADZENIAMI BLUETOOTH

Zestaw stuchawkowy mozna sparowac z telefonami komérkowymi z Bluetooth,
urzgdzeniami stereo z Bluetooth, takimi jak MP3, Sena SR10 lub GPS, a takze
z innymi zestawami stuchawkowymi SMART HJC Bluetooth. Operacja parowania
jest wymagana tylko raz dla kazdego urzgdzenia Bluetooth.

4.1 Parowanie z telefonem komérkowym - telefon
komorkowy, urzadzenia stereo z Bluetooth

1.

Aby wejs¢ do menu konfiguracii, nacisnij i przytrzymaj $rodkowy
przycisk przez 12 sekund, az ustyszysz komunikat gtosowy
,<Configuration menu” (Menu konfiguracji).

Po nacis$nigciu przycisku (+), ustyszysz komunikat gtosowy ,Phone
pairing" (Parowanie z telefonem komérkowym).

Wyszukaj urzadzenia Bluetooth w telefonie komérkowym. Wybierz
SMART HJC 20B z listy urzadzen wykrytych w telefonie
komorkowym.

Jesli telefon komdrkowy wymaga podania kodu PIN, wprowadz
0000.

15
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4.2 Parowanie z drugim telefonem komérkowym -

drugi telefon, GPS i SR10

1. Aby wej$¢ do menu konfiguracji, naci$nij i przytrzymaj $rodkowy
przycisk przez 12 sekund, az ustyszysz komunikat gtosowy
,configuration menu” (Menu konfiguracji).

2. Naciskaj przycisk (+) do momentu, az ustyszysz komunikat ,Second
mobile phone pairing” (Parowanie z drugim telefonem
komaorkowym).

3. Wyszukaj urzadzenia Bluetooth w telefonie komdrkowym. Wybierz
SMART HJC 20B z listy urzadzen wykrytych w telefonie
komaorkowym.

4. Jedli telefon komoérkowy wymaga podania kodu PIN, wprowadz
0000.

16

Uwaga:

1.

Jesli do zestawu sfuchawkowego sg podfgczone dwa urzgdzenia audio
(A2DP), dzwiek z jednego urzadzenia bedzie zaktécat dzwiek z drugiego
urzadzenia. Na przykiad, jesli odtwarzasz muzyke z gtéwnego telefonu
komérkowego, to moze ona zosta¢ zaktécona przez odtwarzanie muzyki
z drugiego telefonu komérkowego i odwrotnie.

. Musisz uzywac¢ GPS przeznaczonego do motocykla, ktéry przesyta

instrukcje gfosowe do zestawu sfuchawkowego przez Bluetooth.

. Sena SR10 to nadawczo-odbiorczy adapter radiowy Bluetooth do

komunikacji grupowej, wykorzystujgcy profil gtoSnomoéwigcy. Dzwiek
przychodzacy z aparatu nadawczo-odbiorczego za posrednictwem SR10
jest styszalny w tle podczas rozmowy przez interkom lub telefon.

. Nawigacja GPS lub wykrywacz radaru mogg byc przewodowo

podtgczone do SR10. Instrukcja glosowa GPS lub alarm wykrywacza
radaru sg réwniez styszalne w tle przez SR10 podczas rozmowy przez
interkom lub telefon. Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje, zapoznaj sie
z instrukcjg obstfugi SR10.
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4.3 Zaawansowane parowanie selektywne 4.3.2 Wylacznie muzyka stereo A2DP
(Advanced Selective Pairing): stereo A2DP lub 1.
zestaw glosSnomowiacy

Funkcja parowania telefonu umozliwia zestawowi stuchawkowemu
utworzenie dwoch profili Bluetooth: zestawu gtosnomoéwigcego lub
stereo A2DP. Zaawansowane parowanie selektywne umozliwia
zestawowi stuchawkowemu oddzielenie profili w celu pofgczenia

Aby wejs¢ do menu konfiguraciji, nacisnij i przytrzymaj $rodkowy
przycisk przez 12 sekund, az ustyszysz komunikat gtosowy
,Configuration menu” (Menu konfiguracji).

2. Naciskaj przycisk (+) do momentu, az ustyszysz komunikat ,Media
selective pairing” (Parowanie selektywne z mediami).

2 dwoma urzadzeniami. 3. Wyszukaj urzqdzenia.BIuetooth w’telefonie komérkowyrp. Wybierz
SMART HJC 20B z listy urzgdzen wykrytych w telefonie

4.3.1 Profil gtlosSnoméwiacy do wykonywania wylacznie komorkowym.

potaczen telefonicznych 4. Jedli telefon komérkowy wymaga podania kodu PIN, wprowadz

1. Aby wejs¢é do menu konfiguracji, naci$nij i przytrzymaj srodkowy 0000.
przycisk przez 12 sekund, az ustyszysz komunikat gtosowy
,<configuration menu” (Menu konfiguracji).
2. Naciskaj przycisk (+) do momentu, az ustyszysz komunikat ,Phone
selective pairing” (Parowanie selektywne z telefonem).
3. Wyszukaj urzadzenia Bluetooth w telefonie komérkowym. Wybierz
SMART HJC 20B z listy urzgdzen wykrytych w telefonie
komorkowym.
4. Jesli telefon komérkowy wymaga podania kodu PIN, wprowadz
0000.

17
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4.4 Parowanie nawigacji GPS z Bluetooth

441 Parowanie GPS

1. Naciénij i przytrzymaj srodkowy przycisk przez 12 sekund, az
ustyszysz komunikat gtosowy ,Configuration menu” (Menu
konfiguracii).

2. Nacisnij trzy razy przycisk (+), a nastepnie ustyszysz
komunikat ,GPSpairing” (Parowanie GPS).

3. Wyszukaj urzgdzenia Bluetooth w nawigacji GPS. Wybierz
SMART HJC20B z listy urzadzen wykrytych w telefonie
komaérkowym.

4. Wprowadz PIN: 0000.

Uwaga:

Jesli sparujesz urzadzenie GPS za pomocg parowania GPS, jego
komunikaty nie bedg przerywaé rozméw przez interkom, a jedynie
naktadac sie na nie.

18

5 WYKONYWANIE | ODBIERANIE
POLACZEN PRZEZ TELEFON KOMORKOWY

5.1 Wykonywanie oraz odbieranie polaczen

1.
2.

Aby odebra¢ potgczenie, nacisnij srodkowy przycisk.

Mozesz réwniez odebraé potgczenie przychodzgce, wypowiadajgc gtosno
dowolne wybrane stowo, jesli telefon VOX (gtosowe odbieranie) jest
witgczony, chyba ze jestes$ podtgczony do interkomu.

Aby zakonczy¢ potaczenie, naciénij i przytrzymaj $rodkowy przycisk
przez 2 sekundy, az ustyszysz pojedynczy dzwigk o $rednim tonie.

Aby odrzuci¢ potgczenie, nacisnij i przytrzymaj srodkowy przycisk
przez 2 sekundy, az ustyszysz sygnat dzwiekowy podczas
dzwonienia telefonu.

Aby nawigza¢ potgczenie za pomocg wybierania gtosowego,
nacisnij i przytrzymaj srodkowy przycisk przez 3 sekundy w trybie
gotowosci w celu aktywowania wybierania gtosowego w telefonie
komaorkowym.
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5.2 Szybkie wybieranie numeru

1. Nacisénij i przytrzymaj przycisk (+) przez 3 sekundy,
a uslyszysz pojedynczy dzwigk w $rednim tonie i komunikat gtosowy:
,Speed dial” (Szybkie wybieranie).

2. Naciskaj przycisk (+) lub (-), aby porusza¢ sie po menu. Ustyszysz
podpowiedzi gtosowe dla kazdej pozycji menu.
3. Naciénij srodkowy przycisk, aby wybra¢ menu gtosowe spo$rod
nastepujacych:
(1) Last number redial (Ponowne wybieranie
ostatniego numeru)

(2) Speed dial 1 (Szybkie wybieranie numeru 1)
(3) Speed dial 2 (Szybkie wybieranie numeru 2)

(4) Speed dial 3 (Szybkie wybieranie
numeru 3)
(5) Cancel (Anuluj)

4. Po wejSciu do menu ponownego wybierania ostatniego numeru,
ustyszysz komunikat gtosowy ,Last number redial”. Nastepnie,
aby ponownie wybra¢ ostatni numer telefonu, nacisnij srodkowy
przycisk.

5. Aby zadzwoni¢ na jeden z numeréw szybkiego wybierania,
naciskaj przycisk (+) lub (-), aby porusza¢ sie miedzy menu, az
ustyszysz komunikat gtosowy ,Speed dial (#)” (Szybkie
wybieranie (#)). Nastepnie nacisnij srodkowy przycisk.

6. Jesli chcesz natychmiast wyj$¢ z szybkiego wybierania, naciskaj
przycisk (+) lub (-), az ustyszysz komunikat gtosowy
,Cancel” (Anuluj), a nastepnie nacisnij srodkowy przycisk.

6 MUZYKA STEREO

6.1 Muzyka stereo przez Bluetooth

1. Aby odtwarza¢ lub zatrzymaé muzyke, naciénij i przytrzymaj srodkowy
przycisk przez sekunde, az uslyszysz podwojny sygnat dzwiekowy.

2. Aby regulowa¢ gtosnos¢, nacisnij przycisk (+) lub (-).

3. Aby przej$¢ do przodu lub do tytu, nacisnij i przytrzymaj przycisk
(+) lub (-) przez sekunde.

6.2 Udostepnianie muzyki

Mozesz zacza¢ udostepnia¢ muzyke znajomemu z interkomu, uzywajgc

muzyki stereo Bluetooth podczas dwukierunkowej rozmowy przez interkom.

1. Poftacz sie z dwukierunkowym interkomem i naciskaj przycisk (-)
przez 3 sekundy do momentu, az ustyszysz komunikat ,Music
sharing on” (Wgczone udostepnianie muzyki), aby zacza¢
udostepnia¢ muzyke.

2. Aby przesung¢ utwory do przodu lub do tytu, nacisnij i przytrzymaj
przycisk (+) lub (-) przez sekunde.

3. Aby zakonczy¢ udostepnianie muzyki, nacisnij i przytrzymaj przycisk
(-) przez 3 sekundy, az ustyszysz komunikat gtosowy ,Music

sharing off” (Wytgczone udostepnianie muzyki).
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Uwaga:

1. Aby mozna byto udostepnia¢ muzyke, funkcja ,Audio multitasking” musi
byc¢ aktywowana.

2. Ty i Twéj rozméwea na interkomie mozecie zdalnie sterowac¢ odtwarzang
muzyka, np. przewijac utwory do przodu i tyfu.

3. Jesli bedziesz miat przychodzacg rozmowe przez interkom, telefon lub
instrukcje z GPS, muzyka zostanie wstrzymana.

7 PAROWANIE Z INTERKOMEM

7.1 Parowanie z innymi zestawami stuchawkowymi

w celu prowadzenia rozmoéw przez interkom

Zestaw stuchawkowy mozna sparowa¢ z maksymalnie dziewigcioma
innymi zestawami stuchawkowymi w celu prowadzenia rozméw przez
interkom z Bluetooth.

1.

Wigcz dwa zestawy stuchawkowe (A i B), ktore chcesz ze sobg
sparowac.

Nacisnij i przytrzymaj $rodkowy przycisk dwdch zestawow
stuchawkowych przez 8 sekund, az czerwone diody LED obu
urzadzen zaczng szybko migac. Ustyszysz komunikat gtosowy
,intercom pairing” (Parowanie interkomuy).

Nacisnij srodkowy przycisk dowolnego z dwoch zestawow
stuchawkowych A lub B (nie ma znaczenia, czy wybierzesz A lub
B) i poczekaj, az diody LED obu zestawdw stuchawkowych
zmienig kolor na niebieski, a potgczenie interkomu zostanie
automatycznie ustanowione. Dwa zestawy stuchawkowe A i B sg
sparowane ze sobg w celu prowadzenia rozméw przez interkom.
Jesli proces parowania nie zostanie zakonczony w ciggu minuty,
zestaw stuchawkowy powrdci do trybu czuwania.
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() 5. Kolejno$¢ parowania interkomu: ,ostatni sparowany interkom
bedzie pierwszym rozméwcg’. Jesli zestaw stuchawkowy ma wiele
= sparowanych zestawdw stuchawkowych do rozméw przez interkom,
ostatni sparowany zestaw stuchawkowy jest ustawiany jako pierwszy
/ znajomy na interkomie. Poprzedni znajomy interkomu staje sig
(®) () drugim i trzecim znajomym na interkomie.
L X ]
Interkom Interkom Interkom Interkom
Znajomy B znajomy C  znajomy D Znajomy J

Parowanie Ai B

4. Mozesz sparowa¢ maksymalnie dziewie¢ innych zestawdw
stuchawkowych. Aby sparowac sie z wiekszg liczbg
zestawdw stuchawkowych, takich jak Ai C, Ai D i nie tylko,

wykonaj te samg instrukcjg, co powyze;.
)

T ATY LA TY

GG GGG

Interkom Interkom Interkom Interkom Interkom Interkom Interkom Interkom
Znajomy B znajomy C  znajomy D Znajomy J znajomy B znajomy C znajomy D Znajomy J
Parowanie AiC Parowanie AiD
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8 DWU I WIELOKIERUNKOWY INTERKOM

8.1 Dwukierunkowy interkom

1. Mozesz rozpocza¢ rozmowe interkomowg z jednym ze znajomych
z dowolnego interkomu, uzywajgc srodkowego przycisku lub polecenia
gtosowego. Nacisnij raz, aby uruchomi¢ interkom z pierwszym znajomym
na interkomie i dwa razy, aby uruchomi¢ interkom z drugim znajomym na
interkomie. Aby rozpoczg¢ rozmowe z trzecim i kolejnym znajomym na
interkomie, nacisnij trzykrotnie przycisk, aby przej$¢ do trybu wyboru
znajomego. Nacisnij przycisk (+) lub (-), aby wybra¢ znajomego,

a nastepnie ponownie naci$nij srodkowy przycisk, aby zainicjowaé interkom
z tym znajomym.

2. Mozesz zakonczy¢ rozmowe przez interkom, naciskajgc $rodkowy przycisk lub
wybierajac polecenie gtosowe. Naci$nij srodkowy przycisk przez sekunde, aby
zakonczy¢ dowolng rozmowe przez interkom, lub uzyj polecenia glosowego
,End intercom” (Zakoncz interkom). Mozesz réwniez jednokrotnie nacisngé¢
przycisk, aby zakonczy¢ interkom z pierwszym znajomym na interkomie
i dwukrotnie, aby zakonczy¢ interkom z drugim znajomym na interkomie. Aby
zakonczy¢ interkom z trzecim znajomym na interkomie lub dalszym
znajomym, naci$nij przycisk trzykrotnie, aby przejs¢ do trybu wyboru
znajomego. Nacis$nij przycisk (+) lub (-), aby wybra¢ znajomego, a nastgpnie
naciénij przycisk jeszcze raz, aby zakonczy¢ rozmowe z tym znajomym. Aby
zakonczy¢ kazdg rozmowe przez interkom, mozesz réwniez uzy¢ polecenia
gtosowego ,Intercom [four - nine]" (Interkom [cztery - dziewie€]).

22

1. znajomy 2.znajomy ) . .
nainterkomie | na interkomie 3.-9. znajomy na interkomie
. Naci$nij trzy raz $rodkowy przycisk
Rozpocznij Naciénij raz Naciénij dwa razy | — Naciénij przycisk (+) lub (-),
rozmowe Srodkowy srodkowy przycisk | @by wybrat znajomego — Nacisnj
przez interkom przycisk raz $rodkowy przycisk
A Naciénij trzy raz srodkowy przycisk
Zakoncz Naciénij raz | Naciénij dwa razy | — Naciénij przycisk (+) lub (3,
rozmowe srodkowy $rodkowy przycisk | aby wybra¢ znajomego — Nacisnij
przez interkom przycisk raz $rodkowy przycisk

Zakoricz kidrakolwiek z rozmoéw

Nacisnij srodkowy przycisk przez sekunde

przez interkom

Rozpoczynanie i konczenie dwukierunkowego interkomu

8.2 Wielokierunkowy interkom

8.2.1 Rozpoczynanie trzykierunkowego interkomu

Mozesz (jako (A)) zainicjowa¢ konferencje trzykierunkowg z dwoma
innymi uzytkownikami interkomu (B i C) poprzez nawigzanie dwoch
potgczen przez interkom rownoczesnie.
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1. Musisz (Ty - A) sparowac¢ sie z dwoma innymi przyjaciotmi (B i C), 3. Drugi znajomy z interkomu (C) moze dotgczy¢ do interkomu,
aby uzyskac trzykierunkowy interkom. dzwonigc do Ciebie (A). Ty (A) mozesz réwniez podtgczy¢
drugiego znajomego interkomu (C).

@ .@ @a
g § ? '
(2
N
%

¢ X / v '\\

T © @)

Interkom Interkom

Znajomy B Znajomy C Interkom Interkom

Znajomy B Znajomy C
2. Rozpocznij konwersacje przez interkom z jednym lub dwoma o ) ) ) L

znajomymi z Twojej grupy interkomowej. Mozesz na przyktad 4. Teraz Ty (A)i dwch Twoich znajomych (B i C) mozecie
rozpoczaé rozmowe z Uzytkownikiem B. Uzytkownik B moze przeprowadzi¢ trzykierunkowa konferencje przez interkom.

/N
e Interkom Interkom
Znajomy B Znajomy C
Interkom

Interkom [
Znajomy B Znajomy C

rozpoczgé rozmowe z Tobg (A).
2
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8.2.2 Zakonczenie trzykierunkowego interkomu

Kiedy jeste$ cztonkiem aktywnego trzykierunkowego interkomu, mozesz
catkowicie zakonczy¢ rozmowe przez interkom lub po prostu zakonczy¢
potaczenie interkomu z jednym z aktywnych znajomych na interkomie.

1. Nacisnij $rodkowy przycisk przez 5 sekund, az ustyszysz podwdjny sygnat
dzwiekowy, aby catkowicie zakonczy¢ trzykierunkowy interkom. Zakonczy
to oba potgczenia interkomu z (B) i (C).

2. Nacisnij raz lub dwukrotnie $rodkowy przycisk, aby odpowiednio roztgczy¢
potgczenie interkomu z jednym z dwoch znajomych na interkomie. Na
przykiad, naciskajac jeden raz $srodkowy przycisk, mozesz zakonczyé
potgczenie interkomu z pierwszym znajomym na interkomie (B). Wcigz
jednak utrzymujesz potaczenie interkomowe z drugim znajomym na
interkomie (C).

Funkcje srodkowego przycisku Rezultat
Naciskanie przez 5 sekund Roztgczenie (B) i (C)
Pojedyncze nacisniecie Roztagczenie (B)
Podwdjne naci$niecie Roztaczenie (C)

24

8.2.3 Rozpoczynanie wielokierunkowego interkomu

Mozesz prowadzi¢ wielokierunkowg rozmowe przez interkom z maksymalnie
siedmioma innymi uzytkownikami, tworzac fancuch interkomoéw. Zaréwno
rozméwcy na poczatku, jak i na koncu tafncucha mogg dodawaé¢ nowych

uczestnikow.

/TN

Interkom
Znajomy B

Interkom
Znajomy C
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Na przyktad, jesli masz skonfigurowany trzykierunkowy interkom, mozesz
doda¢ nowego uczestnika (D) albo do (B) - poczatkowy cztonek, albo (C) —
ostatni cztonek. Jesli (D) zostato dodane do (C), to (D) staje sie nowym
ostatnim cztonkiem tancucha. Jesli (D) zostato dodane do (B), to (D) staje sie
nowym poczgtkowym cztonkiem. W ten sposoéb tancuch interkoméw moze
pomiesci¢ tgcznie do oSmiu osob.

@ @ @

N _SIN SN

Interkom Interkom
Znajomy B Znajomy C

Nalezy pamietac, ze znajomi z interkomu kazdego uczestnika to
cztonkowie, ktorzy sasiadujg ze soba.

Uwaga:
Aby prowadzi¢ wielokierunkowg rozmowe przez interkom z wiecej niz
czterema uczestnikami, nalezy wigczy¢ o$miokierunkowy interkom.

8.2.4 Zakonczenie wielokierunkowego interkomu

Mozesz catkowicie wyjs¢ z wielokierunkowego interkomu lub
roztgczy¢ czesc¢ tancucha.
1. Aby zakonczy¢ wielokierunkowy interkom, nacisnij srodkowy przycisk przez

5 sekund, az ustyszysz podwojne sygnaty dzwigkowe. Zakonczy to
potaczenia interkomu miedzy tobg (A) a wszystkimi uczestnikami fancucha.

Nacisnij raz lub dwukrotnie $rodkowy przycisk, aby odpowiednio
2. roztgczy¢ potgczenie interkomu z jednym z dwoch znajomych na
interkomie. Naciskajac jeden raz $rodkowy przycisk, mozesz zakonczy¢

potaczenie interkomu pomiedzy (A) i (B). Pozostate potaczenia tancucha

zostang zachowane. Podobnie, dwukrotne nacisniecie roztgczy
potgczenie interkomu miedzy tobg (A) i (C), zachowujgc pozostate

(M)
N x\ SN

Interkom Interkom
Znajomy B Znajomy C

Pojedyncze naci$niecie
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N ST SN

Interkom
Znajomy B

Pod

.

Interkom
Znajomy C

wadjne nacisniecie

Funkcje srodkowego przycisku

Rezultat

Naciskanie przez 5 sekund

Roztgczenie wszystkich uczestnikéw

Pojedyncze nacisniecie

Roztgczenie uczestnikéw potgczonych z (B)

Podwadjne nacisniecie

Roztgczenie uczestnikow potgczonych z (C)
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9 TRZYKIERUNKOWA KONFERENCJA
TELEFONICZNA Z UCZESTNIKIEM INTERKOMU

Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia trzyosobowej konferenciji telefonicznej
poprzez dodanie uzytkownika interkomu do konwersacji. Podczas rozmowy
telefonicznej, wykonaj potaczenie interkomowe z jednym ze znajomych na
interkomie, naciskajac $rodkowy przycisk, aby utworzy¢ tréjstronne potaczenie
konferencyjne z osobg na linii. Aby roztgczyé rozmowe na interkomie
i powrdci¢ do prywatnego potgczenia telefonicznego, zakoncz potaczenie
interkomowe, naciskajgc srodkowy przycisk. Aby najpierw zakonczyé
rozmowe telefoniczng i wcigz prowadzi¢ rozmowe interkomowa, nacisnij
$rodkowy przycisk przez 2 sekundy lub poczekaj, az osoba na linii
telefonicznej zakonczy potgczenie.

Rozpoczecie Nacisnij $rodkowy przycisk podczas rozmowy przez telefon komérkowy

Zakoncz najpierw rozmowe

przez interkom Nacisnij srodkowy przycisk

Zakoricz najpierw Naciskaj srodkowy przycisk przez 2 sekundy

rozmowe albo
przez telefon poczekaj, az rozmoéwca sam sie roztgczy

Rozpoczecie i zakonczenie trzykierunkowej konferencji
telefonicznej
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10 GROUPOWY INTERKOM

Grupowy interkom umozliwia natychmiastowe utworzenie wielokierunkowego
interkomu skfadajacego sie z maksymalnie o$miu uczestnikow. Mozesz
utworzy¢ i uruchomi¢ grupowy interkom za posrednictwem aplikacji
SMART HJC BT.

1. Uruchom aplikacje SMART HJC BT i przejdz do ,Group
Setting” (Ustawienia Grupowe) w ,Group Intercom” (Grupowy interkom).

2. Przegladaj znajomych i wybierz do siedmiu innych oséb, z ktérymi chcesz
sie potgczy¢ w grupe.

3. Zaznacz znajomych i nacinij na ekranie Save to My SMART HJC 20B
(Zapisz w My SMART HJC 20B).

4. Nacis$nij ,Connect” (Polgcz) na ekranie lub nacisnij jednoczesnie przycisk
(+) i (-), aby rozpoczag¢ grupowy interkom.

5. Kiedy wszystkie urzgdzenia sg ze sobg potgczone, wszyscy uczestnicy
ustysza komende gtosowg ,Group intercom connected” (Potaczony
z grupowym interkomem).

6. Aby zakonczy¢ interkom grupowy, nacis$nij jednoczes$nie przycisk (+)i
(-) podczas trybu grupowego. Ustyszysz komunikat glosowy ,Group
intercom terminated” (Grupowy interkom zakonczony).

Uwaga:
Aby korzystac z interkomu grupowego z wigcej niz czterema uczestnikami,
nalezy wigczy¢ osmiokierunkowy interkom.

11 UNIWERSALNY INTERKOM

Uniwersalny interkom umozliwia prowadzenie rozméw interkomowych

z uzytkownikami zestawéw stuchawkowych Bluetooth innych niz SMART HJC.
Mozna sparowac zestaw stuchawkowy tylko z jednym zestawem innym niz

SMART HJC. Zestawy stuchawkowe inne niz SMART HJC mozna podigczy¢

do zestawu stuchawkowego SMART HJC, jesli obstugujg one profil
gtosnomowigcy Bluetooth (HFP). Odlegto$¢ interkomu zalezy od wydajnosci
zestawu stuchawkowego Bluetooth, z ktérym jest potaczony.

Gdy zestaw stuchawkowy inny niz SMART HJC jest sparowany z zestawem
stuchawkowym SMART HJC, to zostanie on roztgczony, je$li inne urzadzenie
Bluetooth jest sparowane za pomocg parowania z drugim telefonem
komorkowym.

Uwaga:
Niektére zestawy stuchawkowe inne niz SMART HJC mogg nie obstugiwac
uniwersalnego wielokierunkowego interkomu.
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1. Naciénij i przytrzymaj $rodkowy przycisk przez 12 sekund, aby wejs¢ do
menu konfiguracji. Naciskaj przycisk (+) lub (-), az ustyszysz komunikat 12 RAD|O FM
gtosowy ,Universal Intercom pairing” (Parowanie uniwersalnego
interkomu). Naci$nij srodkowy przycisk, aby przej$¢ do trybu parowania

uniwersalnego interkomu, po czym ustyszysz kilka sygnatéw 12.1 Wiaczanie / wylaczanie radia FM

dzwigkowych. ) N . Aby wigczy¢ radio FM, nacisnij i przytrzymaj przycisk (-) przez sekunde, az
2. Przelacz zestaw stuchawkowy inny niz SMART HJC w tryb parowania. uslyszysz podwajne $redniotonowe sygnaly dzwiekowe. Nastepnie uslyszysz
Zestaw stuchawkowy automatycznie sparuje si¢ z zestawem komunikat gtosowy ,FM on” (Wigczone FM). Aby wytgczyé radio FM, naciénij
stuchawkowym Bluetooth innym niz SMART HJC. i przytrzymaj przycisk (-) przez sekunde, az ustyszysz komunikat gtosowy ,FM
3. Mozesz prowadzi¢ dwukierunkowg lub wielokierunkowa komunikacje off” (Wytaczone FM).
interkomowg z maksymalnie trzema znajomymi na interkomie za
pomocg zestawu stuchawkowego innego niz SMART HJC. 12.2 Zapisywanie stacji

Nacis$nij Srodkowy przycisk przez sekunde, aby przejs¢ w gére do nastepnej
zapisanej stacji.

Zestaw stuchawkow - - - - -
. SMARTHIC y 12.3 Wyszukiwanie i zapisywanie
taw Steeflawkowy

Zestaw stuchawkowy Zestan St Zestaw stuchawkowy Zestaw sluchawkowyl- DWUKrotnie nacisnij przycisk (+), aby wyszuka¢ stacje radiowe w gore, lub
inny niz SMART HIC inny niz SMART HIC inny niz SMART Hchprzzcisk (-), aby wyszuka¢ stacje radiowe w dét.
2. Funkcja wyszukiwania zatrzymuje sie, jesli tuner znajdzie stacje podczas

Trzykierunkowy uniwersalny interkom  Czterokierunkowy uniwersalny interkom wyszukiwania czestotiiwosci.

3. Aby zapisa¢ biezgca stacje, nacisnij Srodkowy przycisk przez 3 sekundy,
az ustyszysz komunikat glosowy ,Preset (#)” (Zapamigtanie stacji (#)).
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4. Nacisnij przycisk (+) lub (-), aby wybra¢ numer dla danej stacji. Mozesz
zapisa¢ do 10 zaprogramowanych stacji. (Mozesz anulowac
zaprogramowang operacje, odczekujgc okoto 10 sekund. Nastepnie
ustyszysz ,Save preset cancelled” (Anulowanie zapamigtang stacji).
Mozesz takze naciskac¢ przycisk (+) lub (-) do momentu, az ustyszysz
,Cancel” (Anuluj). Nacisnij przycisk (+) przez sekunde, aby potwierdzi¢
anulowanie. Ustyszysz wtedy: ,Save preset cancelled" (Anulowano
zapamigtang stacje).

5. Aby zapisac biezgcg stacje, naci$nij przycisk (+) przez sekunde. Ustyszysz
wtedy komunikat glosowy ,Save Preset (#)” (Zapisanie zapamietanej stacji
*#).

6. Aby usuna¢ zapisang stacje pod wybranym numerem, nacisnij
i przytrzymaj przycisk (-) przez sekunde. Nastepnie uslyszysz
komunikat gtosowy ,Delete preset” (Usun zapamietang stacje (#)).

Uwaga:
Nadal mozesz odbierac¢ przychodzgce potgczenia telefoniczne i interkom
podczas stfuchania radia FM.

12.4 Skanowanie i zapisywanie
1.

2.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk (+) przez sekunde. Nastepnie przesun
czestotliwo$¢ biezacej stacji w gore, aby znalez¢ czestotliwosci innych stacji

Jesli tuner znajdzie stacje, pozostaje na czestotliwosci stacji przez 8 sekund,
a nastepnie wyszukuje czestotliwo$¢ nastepnej stacji.

Funkcja skanowania zatrzymuje sie po nacisnigciu i przytrzymaniu przycisku

(+) przez sekunde.

Aby zapisac stacje podczas przeszukiwania czestotliwosci, nacisnij $rodkowy
przycisk bedacy na czestotliwosci danej stacji. Ustyszysz komunikat gtosowy
,Save Preset (#)” (Zapisanie zapamietanej stacji (#)). Stacja zostanie

zapisana jako nastepny zaprogramowany numer.

Wszystkie stacje zaprogramowane podczas ,Scan” (wyszukiwanie) nadpiszg
wczesniej ustawione stacje.

12.5 Tymczasowe zapamietanie stacji

Dzieki funkcji tymczasowego zapamietywania stacji mozna
tymczasowo automatycznie zapisywacé stacje bez zmiany istniejgcych
zapamietanych stacji. Nacisnij przycisk (+) trzy razy, aby
automatycznie wyszukaé¢ 10 tymczasowo zapisanych stacji.
Tymczasowo zapisane stacje zostang usuniete po wytgczeniu
systemu.
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12.6 Wybor regionu

Mozesz wybra¢ odpowiedni region czestotliwosci FM z menedzera
urzgdzen SMART HJC. Przy ustawieniu regionu mozesz
zoptymalizowac funkcje wyszukiwania, aby unikng¢ wyszukiwania
niepotrzebnych zakresoéw czestotliwosci.

Region Zakres czestotliwosci Przeskok o

Na catym Swiecie 76,0-108,0 MHz + 100 kHz
Ameryki 87,5-107,9 MHz + 200 kHz
Azja 87,5-108,0 MHz +100 kHz
Australia 87,5-107,9 MHz +200 kHz
Europa 87,5-108,0 MHz + 100 kHz
Japonia 76,0 - 95,0 MHz + 100 kHz
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13 POLECENIA GLOSOWE

Polecenia glosowe pozwalajg na zarzgdzanie funkcjami tylko przez
uzycie gtosu. Mozesz kontrolowa¢ urzadzenie catkowicie bez uzycia
rak, dzieki funkcji rozpoznawania mowy. Funkcja polecen gtosowych
jest dostepna wytacznie w jezyku angielskim.

Procedury polecen gtosowych:

1. Istniejg dwa sposoby przejscia do trybu polecen gtosowych.
Najprostszym sposobem jest jednoczesne naci$nigcie przycisku
srodkowego i przycisku (-). Innym sposobem jest powiedzenie
,Hello Sena” w trybie czuwania.

2. Wybierz polecenie glosowe z ponizszych:
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Status trybu pracy Funkcja Polecenie glosowe Status trybu pracy Funkcja Polecenie glosowe
Rozpoczecie i zakonczenie “ Nastepny utwoér
rozmowy przez interkom Intercom ., (muzyka) / nastepna “Next”
[one, two, ..., nine] zapisana stacja (radio FM)
Zakonczenie wszystkich “ . » . Poprzedni utwor
rozméw przez interkom End intercom Muzyka / Radio FM (muzyka) / poprzednia “Previous”
. Potacz z ostatnim interkomem « . » zapisana stacja (radio FM)
Stan czuwania Lastintercom Zatrzym muzyke / Radio FM “Stop”
/Interkom Grupowy interkom “Group intercom” op
Parowanie interkomu “Pairing intercom” Uwaga:

Zakoncz dziatania

“Cancel”

Stan czuwania
/Muzyka/Radio
FM

Graj/zapauzuj muzyke

“Music” or “Stereo”

Wigcz/wytgcz radio FM “EM radio”
Sprawdz baterig “Check battery”
Szybkie wybieranie “« ;
ostatniego potgczenia Speed dial "

[one, two, three]
Wybierz ponownie ostatnie “Redial”
potaczenie

Pomoc polecen gtosowych

“What can | say?”

Wyhbieranie potgczonych
urzadzen

“Connected
devices”

Menu konfiguracji

“Configuration”

1. Dziatanie funkcji polecer gtosowych uzaleznione jest od warunkéw
otoczenia, np. predkosé jazdy, typ kasku i otaczajgcego hatasu. Dla
poprawy jakosci tej funkcji, zredukuj szum wiatru styszalny w mikrofonie
przez uzycie duzej gabki ttumigcej mikrofon i zamkniecie ostony kasku.

2. Aby aktywowac polecenie gfosowe, gdy funkcje nie sg w stanie
czuwania, nacisnij jednoczesnie Srodkowy przycisk i przycisk (-).
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14 PRIORYTETYZACJA FUNKCJI 15 KONFIGURACJA

Zestaw stuchawkowy przyznaje priorytety w nastepujacej kolejnosci: o ) )

15.1 Ustawienia konfiguracyjne zestawu stuchawkowego

1. Aby wejs¢ do menu konfiguracji, nacisnij i przytrzymaj srodkowy

Tryb funkcji glosowych przyciskprzez 12 sekund, az ustyszysz komunikat gtosowy
,Configuration menu" (Menu konfiguraciji).

2. Nacisnij przycisk (+) lub (-), aby porusza¢ si¢ miedzy menu.
Ustyszysz podpowiedzi gtosowe dla kazdej pozycji menu.

stereoRadio FM 3. Mozesz zaakceptowaé polecenie, dotykajac $rodkowego przycisku.
(najnizszy) Muzyka Bluetooth stereo

(najwyzszy) Telefon komorkowy

Interkom
Udostepnianie muzyki Bluetooth

Dziatanie funkcji o najnizszym priorytecie zostaje zakonczone przez
funkcje o wyzszym priorytecie. Dla przyktadu, muzyka stereo zostanie
zatrzymana przez rozmowe przez interkom.
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Menu konfiguracji

Nacisnigcie Srodkowego

przycisku
Phone Pairing - parowanie z telefonem Brak
Second Mobile Phone Pairing - Brak
parowanie z drugim telefonem komérkowym
GPS Pairing - parowanie z GPS Brak
Phone Selective Pairing - Brak
parowanie selektywne z
telefonem
Media Selective Pairing - Brak
parowanie selektywne z
mediami
Delete All Pairings - Wykonaj
skasuj wszystkie sparowane urzadzenia
Remote Control Pairing - Wykonaj
parowanie urzadzenia
zdalnego
Universal Intercom Pairing - Wykonaj
parowanie interkomu uniwersalnego
Factory Reset - przywré¢ ustawienia Wykonaj
fabryczne
Exit Configuration - wyjdz z konfiguracji Wykonaj

15.1.1 Skasowanie wszystkich sparowanych urzadzen
Usuwanie wszystkich informacji o parowaniu Bluetooth SMART HJC 20B.

15.1.2 Parowanie urzadzenia zdalnego

Mozesz zdalnie sterowac zestawem stuchawkowym za pomocg

urzagdzen Sena Remote Control (sprzedawane oddzielnie).

1. Wiacz zestaw stuchawkowy i urzadzenie zdalnego sterowania.

2. Wykonaj parowanie urzadzenia zdalnego.

3. Wejdz w tryb parowania w urzgdzeniu zdalnego sterowania.
Zestawstuchawkowy automatycznie potgczy sie z urzgdzeniem
zdalnego sterowania w trybie parowania.
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15.2 Ustawienia konfiguracyjne oprogramowania 15.2.4 VOX Phone - gtosowe odbieranie potaczenia przez
Mozesz zmieni¢ ustawienia zestawu stuchawkowego za telefon (Domysinie: wiaczone)

posrednictwem Menadzera SMART HJC lub aplikacji Jesli ta funkcja jest wtgczona, mozesz odbieraé potaczenia
SMART HJC BT. przychodzace poleceniem glosowym. Gdy ustyszysz dzwonek
15.2.1 Sped dial - szybkie wybieranie potgczenia przychodzgcego, mozesz odebra¢ telefon, wypowiadajgc

gtosno stowo, na przyktad ,Cze$¢”, lub dmuchajgc do mikrofonu.

Przypisz numery telefonow do szybkiego wybierania, aby szybko Telefon VOX jest tymczasowo wytaczony, jesli jeste$ podtgczony do

nawigza¢potgczenie. interkomu. Jesli ta funkcja jest wytaczona, musisz dotkngé przycisku
15.2.2 Audio Boost - wzmocnienie audio (Domyslinie: wytagczone) srodkowego, aby odebrac potgczenie przychodzace.
Wytgczenie wzmocnienia dzwigku zmniejsza ogoing gto$nos¢ 1525 Interkom HD (Domy$linie: wiaczone)

maksymalng, alezapewnia bardziej zréwnowazony dzwiek. o . . .
y 3 P j zrownowazony dawie HD poprawia jakos¢ dzwieku dwukierunkowego interkomu z jako$ci

15.2.3 Smart Volume Control - inteligentna regulacja normalnej do jakosci HD. Interkom HD zostanie tymczasowo
gtosnosci(Domysinie: wytaczone) wylgczony po potgczeniu z interkomem wielokierunkowym. Jesli

Inteligentna regule}cja g’foén_oéci automatycznie ;mienia p_oziom gtosnosci funkcja ta jest wytaczona, dzwiek z dwukierunkowego interkomu
gtosnika w oparciu o poziom hatasu otoczenia. Gdy jest wytgczona, ,mieni sie na normalng jako$é.

gtosnos¢ jest sterowana recznie. Mozesz wigczy¢ regulacje poziomu, ) ) ) o
ustawiajac czutosé na niskg, $rednig lub wysoka. Inteligentna regulacja 15.2.6 Audio Multitasking™ (Domyslnie: wiaczone)

glo$nosci reaguje na ciche odgtosy otoczenia podczas zwiekszania  Audio Multitasking umozliwia prowadzenie rozmowy przez interkom przy
poziomu czutosci. jednoczesnym stuchaniu muzyki, radia FM lub instrukcji GPS.

Natozony dzwiek jest odtwarzany w tle ze zmniejszong gto$nosciag

podczas rozmowy przez interkom i powraca do normalnej gto$nosci po

zakonczeniu rozmowy. Funkcje Audio Multitasking mozna skonfigurowac

za pomoca opcji Intercom-Audio Overlay Sensitivity (czuto$¢

naktadania audio w interkomie) i Audio Overlay Volume Management
34 (zarzgdzanie gtosnoscig muzyki w tle).



15.2.7 Intercom-Audio Overlay Sensitivity - czuto$é naktadania
audio w interkomie (Domysinie: 6)

Gto$no$¢ muzyki, radia FM i GPS zostanie obnizona, aby mogty one
zosta¢ odtwarzane w tle w trakcie rozmowy przez interkom, podczas
odgrywania natozonego audio. Mozesz dostosowac czuto$é
interkomu, aby aktywowac ten tryb audio w tle.

Poziom 1. ma najnizszg czuto$¢, a poziom 10. ma najwyzsza.

Uwaga:
Jesli Twoj gfos nie jest gfosniejszy niz czuto$¢ wybranego poziomu,
natozony dzwiek nie zostanie obnizony.

15.2.8 Audio Overlay Volume Management -

zarzadzanie gtosnoscia muzyki w tle (Domyslinie: wytgczone)
Gto$nos¢ muzyki, radia FM i natozonego dzwigku GPS zmniejsza sie
podczas rozmowy przez interkom. Jesli wigczone jest zarzadzanie
gtosnoscig muzyki w tle, poziom gtosnosci natozonego dzwieku nie
zostanie zmniejszony podczas rozmowy przez interkom.

15.2.9 Osmiokierunkowy interkom (DomyslInie: wylaczone)

Whytgczenie osmiokierunkowego interkomu optymalizuje dziatanie
interkomu dla matej grupy do czterech uczestnikow. Wigczenie
o$miokierunkowego interkomu optymalizuje dziatanie interkomu dla
wiekszej grupy do o$miu uczestnikéw.
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15.2.10 Voice Prompts - komendy glosowe (Domyslnie: wigczone)

Mozesz wytgczyé komendy gtosowe za pomocg ustawien konfiguracyjnych
oprogramowania, ale ponizsze komendy pozostang zawsze aktywne:

= menu ustawien konfiguracyjnych zestawu stuchawkowego, wskaznik
poziomu baterii, szybkie wybieranie, funkcje radia FM.

15.2.11 Ustawienia RDS AF (Domyslnie: wytaczone)

Ustawienia Radio Data System (RDS) Alternative Frequency (AF)
pozwala odbiornikowi przelgczy¢é sie na inng czestotliwosé, jesli
pierwszy sygnat bedzie staby. Kiedy RDS AF bedzie aktywne,
mozliwe bedzie uzycie radiostacji posiadajgcej wiecej niz jedng
czestotliwosc.

15.2.12 Przewodnik po stacjach FM (Domyslnie: wtgczone)

Kiedy przewodnik po stacjach jest wigczony, czestotliwos¢ stacji FM
jest podawana w komendach gtosowych podczas wybierania
zapamietanej stacji. Kiedy przewodnik po stacjach FM jest wytgczony,
informacja o czestotliwosci zapamietanych stacji radiowych nie
zostanie podana.

15.2.13 Sidetone - samostyszalno$¢ (Domysinie: wytgczone)

Samostyszalno$¢ to funkcja, dzieki ktdrej styszysz wtasny gtos.
Pomaga ona rozmawia¢ naturalnie, bez podnoszenia gtosu, zgodnie
ze zmieniajgcym sie hatasem z zewnatrz. Jesli ta funkcja zostanie
wigczona, bedziesz w stanie stysze¢ swodj gltos podczas konwersacii
przez interkom lub telefon komérkowy. 35




SMART HJC 20B

15.2.14 Advanced Noise Control™ - redukcja szuméw
otoczenia (Domysinie: wiaczone)

Wigczona funkcja Advanced Noise Control redukuje szumy otoczenia
podczas rozmowy przez interkom. Kiedy jest wytgczona, szum
otoczenia miesza sie z Twoim gtosem podczas rozmowy.

15.2.15 Voice Command Setting - ustawienia komend
glosowych (Domysinie: wtaczone)

Gdy funkcja polecen gtosowych jest wigczona, mozesz wydac
polecenie gtosowe, dzieki czemu zestaw stuchawkowy bedzie
obstugiwat okreslone operacje catkowicie bez uzycia rak. Jesli
sterowanie gtosowe jest wytgczone, wszystkie funkcje nalezy
obstugiwac za pomocg przyciskdw na zestawie stuchawkowym.

15.2.16 White LED Always On - zawsze $wiecgca biata dioda
LED (DomyslInie: wytagczone)

Kiedy wtgczona jest funkcja White LED Always On, dioda Led
sygnalizujgca status bedzie nieprzerwanie $wieci¢ na biato.

Uwaga:
Wigczenie funkcji ,White LED Always On” na zestawie stuchawkowym
przyspiesza zuzycie baterii.
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16 AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Oprogramowanie zestawu jest uaktualniane. Mozesz dokonaé
aktualizacji oprogramowania za pomocg menedzera urzadzen

sprawdzenia najnowszego oprogramowania do pobrania.
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17 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

17.1 Resetowanie urzadzenia

Kiedy zestaw stuchawkowy nie dziata poprawnie, mozna z tatwoscig
zresetowac urzadzenie:

« Delikatnie wsun spinacz w dziurke, znajdujacy sie koto $ruby
z tytu urzadzenia.
= Delikatnie nacisnij przycisk resetujgcy urzadzenie.

= Zestaw stuchawkowy sie wytgczy.

Uwaga:

Reset urzgdzenia nie przywréci ustawieri fabrycznych zestawu sfuchawkowego.

Przycisk resetujgcy urzadzenie

SMART HJC 20B

17.2 Przywracanie ustawien fabrycznych
Mozesz przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne zestawu stuchawkowego:

= Nacisnij Srodkowy przycisk przez 12 sekund, az ustyszysz komunikat
gtosowy ,Configuration menu” (Menu konfiguracji).

= Nacis$nij dwa razy przycisk (-), aby ustysze¢ komunikat gtosowy
,Factory reset" (Przywrdcenie ustawien fabrycznych).

= Nacisnij srodkowy przycisk, aby potwierdzi¢ reset. Zestaw
stuchawkowy zostanie przywrocony do ustawien fabrycznych
i automatycznie wytgczony.
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